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	Recruiting Department

Tel. +7 (495) 7835916

 job@perevedem.ru
www.perevedem.ru




АНКЕТА

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

	Фамилия, имя, отчество
	

	Дата рождения
	

	Пол
	

	Домашний телефон (с указанием кода)
	

	Мобильный телефон
	

	Мессенджер (ICQ, Skype и т.п.)
	

	Адрес электронной почты
	

	Место жительства (город)
	

	Предполагаемый вид сотрудничества с «Переведем.ру» 
(например, переводчик, научный редактор, корректор)
	

	Стаж работы в качестве переводчика / редактора
	

	Дает ли Ваш диплом право нотариально заверять выполненные переводы
	

	Наличие действующих виз
	

	Возможность выезда в командировки
	

	Валюта взаиморасчетов (рубли, гривны и т.д.)
	

	Родной язык
	


ЯЗЫКИ

С каких языков и на какие Вы переводите (укажите пары языков в порядке приоритетности):

	Вид деятельности
	Язык оригинала
	Язык перевода
	Ваши тарифы 

Если Вы работаете в программах типа Trados, укажите цену за 1 новое слово. 

Если Вы не работаете в таких программах, укажите цену за 1800 знаков исходного текста.

	Письменный перевод
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Редактирование
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Литературное редактирование
	-
	
	

	
	-
	
	

	
	-
	
	

	Корректура
	-
	
	

	
	-
	
	

	
	-
	
	

	Рерайтинг
	
	
	

	
	
	
	

	Схема учета повторов в  программе Trados:

	0% - 75% повторы по TM
	100 % от тарифа
	Подтвердите согласие работать по данной схеме или укажите свою.

	75%-94% повторыпо TM
	70% от тарифа
	

	95%-99% повторы по TM
	40% от тарифа
	

	100% повторы по TM и совпадения 
	0 % от тарифа
	согласен/не согласен

	
	Языковая пара
	Укажите цену за час и за день (8 часов) и валюту

	
	
	В городе проживания
	В командировке

	Устный перевод (последовательный)
	1.
	
	

	
	2. 
	
	

	
	3. 
	
	

	Устный перевод
(синхронный)
	1.
	
	

	
	2. 
	
	

	
	3. 
	
	



СПЕЦИАЛИЗАЦИЯ

Укажите, пожалуйста, тематики, с которыми Вы наиболее знакомы (в порядке убывания приоритета).
	

	

	


ПРЕПОДАВАТЕЛЬСКАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

	Есть ли у вас опыт преподавательской деятельности?
	

	Укажите языки, которые вы преподаете.
	

	В какое время вам было бы удобнее проводить занятия удаленно (по Skype)?
	

	Укажите ваш тариф за одно занятие (30 мин.).
	


ОБРАЗОВАНИЕ

	Наименование учебного заведения
	Год нача​ла
	Год 
окон​чания
	Факультет
	Специальность

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


ПРОФЕССИОНАЛЬНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ

Пожалуйста, укажите сведения о Вашей профессиональной деятельности (включая внештатную работу) в обратной хронологической последовательности, начиная с текущей занятости.
	1. 
	Период работы (месяц, год)
	

	2. 
	Должность
	

	3. 
	Организация
	

	4. 
	Область деятельности
	

	5. 
	Должностные обязанности
	

	6. 
	По желанию, укажите профессиональные достижения
	

	7. 
	Период работы (месяц, год)
	

	8. 
	Должность
	

	9. 
	Организация
	

	10. 
	Область деятельности
	

	11. 
	По желанию, укажите профессиональные достижения
	

	12. 
	Период работы (месяц, год)
	

	13. 
	Должность
	

	14. 
	Организация
	

	15. 
	Область деятельности
	

	16. 
	По желанию, укажите профессиональные достижения
	

	17. 
	Должность
	

	18. 
	Организация
	

	19. 
	Область деятельности
	

	20. 
	По желанию, укажите профессиональные достижения
	

	21. 
	Период работы (месяц, год)
	

	22. 
	Должность
	

	23. 
	Организация
	

	24. 
	Область деятельности
	

	25. 
	По желанию, укажите профессиональные достижения
	

	При необходимости добавьте строки 


РАБОЧЕЕ ВРЕМЯ
	Сколько часов в день Вы можете выполнять работы для ABBYY Language Services (в будни и в выходные дни)?
	

	В какое время Вы можете оперативно принимать заказы по электронной почте? Указывайте московское время.
	


ПРОГРАММНОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Укажите, пожалуйста, степень владения программами (5 – свободно владею, 3 – базовый уровень, пропуск – не владею). 
	Программное обеспечение
	Версия 
	Степень владения
	Программное обеспечение
	Версия 
	Степень владения

	MS Excel
	
	
	Adobe InDesign
	
	

	MS Powerpoint
	
	
	QuarkExpress
	
	

	OpenOffice
	
	
	Adobe Acrobat
	
	

	Trados
	
	
	Adobe Illustrator
	
	

	Deja Vu
	
	
	Adobe Photoshop
	
	

	Transit
	
	
	Adobe FrameMaker
	
	

	WordFast
	
	
	Corel Draw
	
	

	SDLX
	
	
	Другое (укажите)
	
	

	
	
	
	
	
	


Соглашение о неразглашении

Я обязуюсь не разглашать третьим лицам содержание текстов и вспомогательных материалов (глоссариев, памятей перевода, проектных требований, справочных материалов, образцов перевода), предоставленных  мне ООО «Переведем.ру» на перевод, редактирование, корректуру, для ознакомления или для выполнения иных работ. Кроме того, я обязуюсь не разглашать третьим лицам имена клиентов, названия компаний и других учреждений, являющихся конечными заказчиками услуг перевода и других работ. Также я обязуюсь не публиковать в Internet и не распространять никаким возможным способом полученные мною от компании ООО «Переведем.ру» графические материалы, в т.ч. скриншоты программных продуктов. Нарушение Соглашения о неразглашении влечет за собой последствия, вплоть до судебного разбирательства. 
	С правилами Соглашения о неразглашении ознакомлен(а), условия Соглашения о неразглашении принимаю:
	да / нет


ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ СВЕДЕНИЯ
1. Если у Вас есть опыт переводов в рамках крупных проектов, для крупных заказчиков или локализации программного обеспечения, укажите, пожалуйста, заказчика, сущность проекта, тематику Вашей работы, выполняемые функции и сроки (помимо указанного в п. «Профессиональная деятельность»). 
2. Выполняли ли Вы устные переводы за последние три года? Если да, укажите, пожалуйста, языки, заказчиков, тематику и сроки (помимо указанных в п. «Профессиональная деятельность»). 
Пожалуйста, отправьте заполненную анкету по адресу job@perevedem.ru. 

С уважением,

«Переведем.ру»
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